Cahiers 7.2 2001

Colloque arLs 2001 a I’ucr, Louvain-la-Neuve :
programme provisoire,...et trés sommaire

Jeudi 30 aolt

[heure a décider]

Inscriptions

Vendredi 31 aott

9.00-9.30

Inscriptions

9.30-10.00 Ouverture du colloque

10.00-11.00 Premiére conférence pléniere
Michel Francarp : « Quel francais de référence en Belgique ? »
11.00-11.15 Pause café
séances ALIBEL Enseignement
paralleles
11.15-11.45 [Equipe vaLBEL Centre de Moia « L’enseignement du

recherche vaLBeL (Michel
Francard, Geneviéve Geron et
Régine Wilmet) « Diffusion et
vitalité des particularités
lexicales du frangais en
Belgique : une enquéte
sociolinguistique ».

frangais en Italie a I’école
primaire: situation de la
discipline dans le cadre des
Projets Educatifs Européens »

11.45-12.15 Baider « Le frangais a
Chypre... »
12.30-14.00 Repas
séances Variation
paralleles

14.00-14.30 [Lodge “Dialect-levelling...” Pooley « Les /o/ ouverts... »

14.30-15.00 Jamin « Le frangais des Aitsiselmi « alternance
banlicues » codique... »

15.00-15.30 |Hansen & Mosegaard « Ploog « Restructurations... »
schwa... »

15.30-16.00 Pause café

16.00-17.00 Deuxiéme conférence pléniere

Frangoise GapeT « Frangais oral / frangais écrit »

séances Théorie et Description

paralleles
17.00-17.30 M¢Laren “self-evaluation” Smith & Sneddon « Koiné... »
17.30-18.00 [Engel & Rossi « c’est /il est » [Miczka « linéarité et hiérarchie »
19.30 Dégustation de bicres et fromages belges

Samedi 1* septembre

9.30-10.30

Sylviane Granger « L’apport de la linguistique de corpus aux études de FLE, FL2 »

Troisieme conférence pléniere

séances Equipe FreeText Politique linguistique
paralléles
10.30-11.30 [Exploiter un corpus de FLE: Oakes « Le plurilinguisme en
Atelier animé par I’équipe Europe: une stratégie
FreeText (Anne Cassart, identitaire efficace pour la
Sylviane Granger, Fanny France ? »
Meunier, Nancy Verhulst,
Patrick Watrin)
Parker « La politique au regard
du francais en Europe »
séances Enseignement
paralleles
11.45-12.15 Housen, Janssens, Pierrard Labeau « interlangue. ..
« ...frangais et anglais langues | description du passé francais »
étrangeres »
12.15-12.45 |Dewaele « écoliers flamands... |[Howard “Second Language
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| | langue francaise, francophones| Acquisition?” |

Samedi 1 septembre (suite...)

12.45-14.00  Repas

Enseignement

14.00-14.30 [Pope « Anxiété/ performance » [Tabatchnik « ...grammaire... »

14.30-15.00 |Sanders/Beeching “Vantage level” [Noreiko « dictionnaires »

15.00-15.30 [Rolls « négociation de la Onguene Essono « ...frangais
communication... ? » d’Afrique ? »
15.30-16.00  Pause café
lséances Théorie et description
paralleles

16.00—16.30 [Royis «...discours des sciences...» [Judge « Présent narratif...»

16.30-17.00 [Nott « La capacité de changer... » [Larrivée « Modalités de phrase... »
»

17.00-17.30 |’Huillier/Rion «...verbes a IKaminskaia « Modé¢les
particule... » prosodiques »

19.00 Apéritif

20.00 Diner

Dimanche 2 septembre
9.00-10.30 Assemblée générale ArLs'
10.30-11.00  Pause café

11.00-12.00  Quatrieme conférence pléniere
Marie-Louise Moreau « La féminisation des titres »

seéances Théorie et description
paralléles

12.00-12.30 |[Beeching “...European politeness?” [Lagorgette « Dis bonjour ... »

12.30-13.00 [Sanders « Saussure...fin de siécle » [Tsirlin « L’article zéro... »
Fin du colloque

Voir pages suivantes...
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